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,Oto Jam jest $wiatlo, ktdre wzniesiecie”
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Kworum Dwunastu Apostotow

October 2024 general conference

We hold up the Lord’s light when we hold fast to
our covenants and when we support our living

prophet.

To the many testimonies at this conference, I
add my apostolic witness that Jesus Christ is the
Son of God, our Lord and Savior, the Redeemer
of all of our Father’s children. By His Atonement,
Jesus Christ made it possible for us, if we are
worthy, to return to the presence of our Father in
Heaven and be with our families for eternity.

The Savior is not absent from our mortal
journeys. For the past two days we have heard
Him speak through His chosen leaders that we
might draw closer to Him.Time and again, with
His pure love and mercy, He sustains us as we
face the drama of life. Nephi describes: “My God
hath been my support; he hath led me through
mine afflictions. ... He hath filled me with his
love”

That love is evident when we sustain one
another in His work.

We sustain our living prophet at general con-
ference, and the First Presidency, the Quorum
of the Twelve Apostles, General Authorities, and
Officers of the Church. To sustain means tohold
upanother person, to give them our attention, to
be faithful to their trust, to act upon their words.
They speak by inspiration of the Lord; they un-
derstand the current issues, the moral decline of
society, and the adversary’s increasing efforts to
thwart the Father’s plan. Inholding upour hands,
we are committing our support, not just for that
moment but in our daily lives.
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Podnosimy wysoko swiatto Pana, kiedy mocno
trzymamy sie naszych przymierzy i kiedy wspiera-
my naszego zyjgcego proroka.

Do wielu $wiadectw na tej konferencji dodaje
moje apostolskie swiadectwo, ze Jezus Chrystus
jest Synem Boga, naszym Panem i Zbawicielem,
Odkupicielem wszystkich dzieci naszego Ojca.
Poprzez Swoje Zadosc¢uczynienie Jezus Chrystus
umozliwil nam, jesli bedziemy godni, powré6t do
obecnosci naszego Ojca w Niebie i przebywanie z
naszymi rodzinami na wiecznos¢.

Zbawiciel nie jest nieobecny w naszych
doczesnych podrdzach. Przez ostatnie dwa dni
styszelismy, jak przemawia On przez wybranych
przez siebie przywodcow, abysSmy mogli si¢ do
Niego zblizy¢. Raz za razem, w duchu Swojej
nieskalanej milosci i milosierdzia, wspiera nas,
gdy stawiamy czota dramatom zycia. Nefi opisal:
»M6j Bég byt moja podpora; On prowadzil mnie
podczas moich udrek [...]. Wypelnit mnie Swa
mitoscig”

Ta milo$¢ jest ewidentna, kiedy wspieramy
sie nawzajem w Jego dziele.

Podczas konferencji generalnej popieramy
naszego zyjacego proroka, Pierwsze Prezydium,
Kworum Dwunastu Apostotow, Przedstawicie-

li Wiadz Generalnych i urzednikéw Kosciota.
Popiera¢ oznaczapodnosi¢druga osobe, poswie-
cac jej nasza uwage, by¢ wiernym jej zaufaniu,
postepowac zgodnie z jej stowami. Przemawiajg
oni zgodnie z natchnieniem od Pana, rozumieja
obecne problemy, moralny upadek spoteczenstwa
i coraz wieksze wysilki przeciwnika, aby zniwe-
czy¢ plan Ojca.Podnoszacreke, okazujemy wspar-
cie nie tylko w danej chwili, ale takze w naszym
codziennym Zyciu.
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Sustaining includesholding upour stake
presidents and bishops, quorum and organiza-
tion leaders, teachers, and even camp directors
in our wards and stakes. Closer to home, wehold
upour wives and our husbands, children, parents,
extended family, and neighbors. When wehold
upone another we are saying, “I am here for you,
not just tohold upyour arms and hands when
they ‘hang down’but to be a comfort and strength
at your side”

The concept tohold upis rooted in scripture.
At the Waters of Mormon, the newly baptized
Church members committed “to bear one an-
other’s burdens, that they may be light; ... [to]
comfort those that stand in need of comfort, and
to stand as witnesses of God at all times and in all
things, and in all places”

To the Nephites, Jesus said: “Hold upyour
light that it may shine unto the world.Behold
I am the light which ye shall hold up.”Wehold
upthe Lord’s light when we hold fast to our cove-
nants and when we support our living prophet as
he speaks the words of God.

President Russell M. Nelson said, when serv-
ing in the Quorum of the Twelve Apostles, “Our
sustaining of prophets is a personal commitment
that we will do our utmost to uphold their pro-
phetic priorities.”

Tohold upthe prophet is a sacred work. We
do not sit quietly by but actively defend him,
follow his counsel, teach his words, and pray for
him.

King Benjamin, in the Book of Mormon, said
to the people, “I am like as yourselves, subject to
all manner of infirmities in body and mind; yet
I have been chosen ... and was suffered by the
hand of the Lord ... and have been kept and pre-
served by his matchless power, to serve you with
all the might, mind and strength which the Lord
hath granted unto me”

Likewise, at age 100, President Nelson has
been kept and preserved by the Lord. President
Harold B. Lee, at the time a member of the First
Presidency, cited the example of Moses standing
atop the hill at Rephidim. “The hands of [the
President of the Church] may grow weary,” he
said. “They may tend to droop at times because
of his heavy responsibilities; but as we uphold his
hands, and as we lead under his direction, by his
side, the gates of hell will not prevail against you
and against Israel. Your safety and ours depends
upon whether or not we follow the ones whom
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Popieranie obejmujepodnoszenienaszych
prezydentow palikéw i biskupow, przywddcow
kwordw i organizacji, nauczycieli, a nawet dyrek-
torow obozéw w naszych okregach i palikach. W
domupodnosimynasze zony i naszych mezow,
dzieci, rodzicéw, dalsza rodzine i bliznich. Kie-
dypodnosimysiebie nawzajem, méwimy: ,,Jestem
tu dla ciebie, nie tylko po to, bypodnosi¢twoje
ramiona i dlonie, kiedy ‘[opadaja]; ale aby by¢
dla ciebie pocieszeniem i sila u twego boku”

Koncepcjapodnoszeniajest zakorzeniona w
pismach $wietych. Nowo ochrzczeni w wodach
Mormon zobowigzali sie, ze beda ,,dzwigac jedni
drugich brzemiona [...], pociesza¢ tych, ktérzy
potrzebuja pocieszenia, i sta¢ jako swiadkowie
Boga o kazdej porze i we wszystkim, i gdziekol-
wiek sie [znajduja]”

Jezus powiedzial Nefitom: ,,[Podniescie]
wysokowasze $wiatlo, aby $wiecilo §wiatu.Oto
Jam jest $wiatfo, ktére wzniesiecie” Podnosimy
wysokoswiatlo Pana, kiedy mocno trzymamy sie
naszych przymierzy i kiedy wspieramy naszego
zyjacego proroka, gdy przekazuje stowa Boga.

Prezydent Russell M. Nelson w trakcie stuzby
w Kworum Dwunastu Apostotéw powiedzial:
»Popieranie prorokéw to osobiste zobowigzanie,
ze zrobimy wszystko, co w naszej mocy, aby pod-
trzymac ich prorocze priorytety”.

Podnosi¢proroka to §wieta praca. Nie siedzi-
my z zalozonymi rekami, ale aktywnie go bro-
nimy, podazamy za jego radami, nauczamy jego
stéw i modlimy sie za niego.

Krél Beniamin w Ksiedze Mormona powie-
dzial swemu ludowi: ,,Jestem jak wy, poddany
wszelkim ulomnosciom ciata i umystu; jednak
zostalem wybrany [...] za przyzwoleniem i z reki
Pana [...], chroniono mnie i zachowano mnie
przez Jego niezréwnang moc, abym stuzyl wam
calg mocg, umystem i sitg, ktére mi Pan dat”.

Podobnie jest z Prezydentem Nelsonem,
ktéry w wieku 100 lat jest chroniony i zachowa-
ny przez Pana. Prezydent Harold B. Lee, bedacy
wowczas czlonkiem Pierwszego Prezydium,
przytoczyt przyklad Mojzesza stojacego na
szczycie wzgdérza w Refidim. ,,Rece [Prezydenta
Kosciota] moga ostabnac¢”, powiedzial. ,Moga
opadac ze wzgledu na ciezkie obowiazki, ale jesli
wspieramy jego ramiona oraz kiedy przewod-
niczymy pod jego kierownictwem, stojac u jego
boku, bramy piekla nie przemoga ani was, ani
Izraela”. Wasze i nasze bezpieczenstwo zalezy od
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the Lord has placed to preside over his church.
He knows whom he wants to presideover this
church, and he will make no mistake”

President Nelson draws upon years of serv-
ing the Lord. His maturity, wide-ranging expe-
rience, wisdom, and consistent receipt of revela-
tion is specifically suited for our day.He has said:
“The Church of Jesus Christ of Latter-day Saints
is preparing the world for the day when ‘the earth
shall be full of the knowledge of the Lord’ (Isaiah
11:9). ... This work is empowered by a divine an-
nouncement made 200 years ago. It consisted of
only seven words: “This is My Beloved Son. Hear
Him?! (seeJoseph Smith—History 1:17)”

President Nelson has also said: “There has
never been a time in the history of the world
when knowledge of our Savior is more personally
vital and relevant toevery human soul. Imagine
how quickly the devastating conflicts throughout
the world—and those in our individual lives—
would be resolved if we all chose to follow Jesus
Christ and heed His teachings.”

Brothers and sisters, we need to do more
lifting and less murmuring, more upholding the
word of the Lord, His ways, and His prophet,
who has said: “One of our greatest challenges
today is distinguishing between the truths of God
and the counterfeits of Satan. That is why the
Lord warned us to ‘pray always, ... that [we] may
conquer Satan, and ...escape the hands of the
servants of Satanthat do uphold [the adversary’s]
work’ [Doctrine and Covenants 10:5; emphasis
added]”

Last April, Sister Rasband and I had the
honor of joining our beloved prophet and Sister
Nelson for the rededication of the Manti Utah
Temple.

President Nelson surprised everyone when
he entered the room. Only a very few of us knew
he was coming. In his presence, I immediately
felt the light and prophetic mantle he carries. The
look of joy on the faces of the people personally
seeing the prophet will stay with me forever.

In the prayer of rededication, President
Nelson petitioned the Lord that His holy house
would essentiallyhold upall who entered the tem-
ple, “that they may receive sacred blessings and
remain worthy and faithful to their covenants
... that this may be a house of peace, a house of
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tego, czy bedziemy podazac za tymi, ktérych Pan
wyznaczyt do przewodzenia Jego Kosciotowi. On
wie, kogo chce, aby przewodniczyt temu Koscio-
fowi, i nie popetni btedu”

Prezydent Nelson czerpie z wieloletniej
stuzby Panu. Jego dojrzalos¢, szerokie doswiad-
czenie, madros$¢ i stale otrzymywanie objawien
sg szczegdlnie odpowiednie dla naszych czasow.
Powiedzial: ,,Ko$ciél Jezusa Chrystusa Swietych
w Dniach Ostatnich przygotowuje §wiat na dzien,
w ktérym ‘poznanie Pana napetni ziemie” (Ks.
Izajasza 11:9). To dzielo zostalo ogloszone przez
Boga 200 lat temu. Uczynil to, wypowiadajac
zaledwie szes¢ stow: ‘Oto Mdj Umitowany Syn.
Stuchaj Go!” (zob.Jézef Smith — Historia 1:17)".

Prezydent Nelson powiedzial réwniez:
»Nigdy w historii §wiata nie bylo takiego czasu,
kiedy wiedza o naszym Zbawicielu jest bardziej
osobiscie istotna i wazna dlakazdej ludzkiej
duszy. Wyobrazcie sobie, jak szybko niszczyciel-
skie konflikty na calym $wiecie — i te w naszym
zyciu — zostalyby rozwiazane, jesli my wszyscy
zdecydowaliby$my sie podazac za Jezusem Chry-
stusem i zwaza¢ na Jego nauki”.

Bracia i siostry, musimy wigcej podnosic,
mniej szemrac i wigcej popierac stowo Pana, Jego
drogi i Jego proroka, ktory powiedzial: ,,Jednym
z naszych najwiekszych wyzwan w dzisiejszych
czasach jest rozrdznienie pomiedzy prawdami
Boga a falszem Szatana. Dlatego Pan ostrzegt nas,
abysmy ‘[modlili] sie zawsze [...], [bysSmy mogli]
pokona¢ Szatana i [...][umkna¢] z rak stug
Szatana, ktorzy utrzymuja [...] dzieto [przeciw-
nika]’” [Doktryna i Przymierza 10:5; wyr6znienie
dodane]”.

W kwietniu Siostra Rasband i ja mieli$my
zaszczyt uczestniczy¢ wraz z naszym ukochanym
prorokiem i Siostrg Nelson w ponownym po-
$wieceniu Swigtyni Manti w Utah.

Wechodzac do pokoju, Prezydent Nelson
zaskoczyl wszystkich. Bardzo niewielu z nas wie-
dzialo, ze planowal tam by¢. W Jego obecnosci
natychmiast poczulem $wiatlo i prorocza opon-
cze, ktdra nosi. Wyraz radosci na twarzach ludzi,
ktdrzy osobiscie zobaczyli proroka, pozostanie ze
mna na zawsze.

W modlitwie ponownego poswiecenia §wig-
tyni Prezydent Nelson zwrdcil si¢ do Pana, aby
Jego $wiety dom w istociepodnositwszystkich,
ktérzy wchodza do swiatyni, ,aby mogli otrzy-
mac $wiete blogostawienstwa i pozosta¢ godni
i wierni swoim przymierzom [...], aby byl to
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comfort, and a house of personal revelation for
all who enter these doors worthily”

We all need to be lifted up by the Lord with
peace, with comfort, and most of all with person-
al revelation to counter the fear, darkness, and
contention encompassing the world.

Before the service, we stood outside in the
sun with President and Sister Nelson to view the
beautiful setting. President Nelson’s ancestral
ties to the area run deep. His eight great-grand-
parents settled in the valleys surrounding the
temple, as did some of mine. My great-grandfa-
ther Andrew Anderson served on the construc-
tion crew of early pioneers who labored 11 years
to complete the Manti Temple, the third in the
Rocky Mountains.

As we stood with President Nelson, we
had the opportunity tohold upand support the
prophet of God in celebration of the rededication
of the Lord’s holy house. It was a day I will never
forget.

“We build temples to honor the Lord,” Presi-
dent Nelson said that sacred day. “They are built
for worship and not for show. We make sacred
covenants of eternal significance inside these
sacred walls”We are gathering Israel.

President Nelson and the prophets before
him have cradled the holy temples in their
arms. Today, around the world, we have 350
sacred houses of the Lord that are operating,
announced, or under construction. As prophet,
since 2018, President Nelson has announced 168
temples.

“In our time,” he has said, “a whole, com-
plete, and perfect union of all dispensations,
keys, and powers are to be welded together
(seeDoctrine and Covenants 128:18). For these
sacred purposes, holy temples now dot the earth.
I emphasize again that construction of these tem-
ples may not change your life, but your service in
the temple surely will”

“The Savior and His doctrine are the very
heart of the temple,” the President says. “Every-
thing taught in the temple, through instruction
and through the Spirit, increases our understand-
ing of Jesus Christ. His essential ordinances bind
us to Him through sacred priesthood covenants.
Then, as we keep our covenants, He endows us
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dom pokoju, dom pocieszenia i dom osobistego
objawienia dla wszystkich, ktérzy godnie wejda
przez jego drzwi”.

Wszyscy potrzebujemy by¢ podniesieni
przez Pana spokojem, pocieszeniem, a przede
wszystkim osobistym objawieniem, aby przeciw-
stawi¢ sie strachowi, ciemnosci i sporom, ktére
ogarniaja $wiat.

Przed nabozenstwem staliSmy na zewnatrz
w slonicu razem z Prezydentem i Siostra Nelson,
aby podziwia¢ piekng okolice. Korzenie przod-
kow Prezydenta Nelsona zwigzane z tym obsza-
rem siegaja gleboko. Jego osmioro pradziadkéow
osiedlito sie w dolinach otaczajacych $wiatynie,
podobnie jak moi. Méj pradziadek, Andrew An-
derson, stuzyt w ekipie budowlanej pierwszych
pionierdw, ktorzy przez 11 lat pracowali nad
ukonczeniem $wigtyni Manti, trzeciej §wigtyni w
Gorach Skalistych.

Stojac u boku Prezydenta Nelsona, mieli-
$my okazjepodniesci podtrzymac proroka Boga
podczas $wietowania ponownego poswigcenia
swietego domu Pana. Byl to dzien, ktérego nigdy
nie zapomne.

Owego $wigtego dnia Prezydent Nelson
powiedzial: ,,Budujemy $wigtynie, aby oddawac
cze$¢ Panu. Sg zbudowane po to, aby oddawac
cze$¢, a nie na pokaz. Wewnatrz tych $wietych
murdéw zawieramy $wiete przymierza o wiecz-
nym znaczeniu”. Gromadzimy Izrael.

Prezydent Nelson i poprzedni prorocy ota-
czali $wiete Swigtynie opieka w swych ramionach.
Obecnie na calym $wiecie mamy 350 $wietych
domow Pana, ktdre dzialaja, zostaly ogloszone
lub s3 w budowie. Od 2018 roku, jako prorok,
Prezydent Nelson ogtosil budowe 168 $wiatyn.

»W naszych czasach’, powiedzial, ,,musi
nastgpic cale, kompletne i doskonale zespole-
nie dyspensacji, kluczy i mocy (zob.Doktryna i
Przymierza 128:18). W tym $wietym celu $wig-
tynie pokrywaja calg ziemie. Pragne ponownie
podkresli¢, ze budowa tych $wiagtyn nie zmieni
waszego zycia, ale z pewnoscig dokona tego wa-
sza stuzba w $wigtyni”.

»Zbawiciel i Jego doktryna s3 sednem $wiaty-
ni’, moéwi Prezydent. ,Wszystko, co jest nauczane
w $wiatyni poprzez wskazéwki i Ducha, pogtebia
nasze zrozumienie Jezusa Chrystusa. Jego nie-
zbedne obrzedy wiazg nas z Nim poprzez $wigte
przymierza kaplanskie. Nastepnie, kiedy dotrzy-
mujemy naszych przymierzy, On obdarowuje
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withHishealing, strengthening power.”

“All who worship in the temple,” President
Nelson has said, “will have the power of God and
angels having ‘charge over them’ [Doctrine and
Covenants 109:22]. How much does it increase
your confidence to know that, as an endowed
woman or man [or temple-attending youth]
armed with the power of God, you do not have to
face life alone? What courage does it give you to
know that angels really will help you?”

Angels reaching out tohold us upis described
in the scriptures when Jesus Christ knelt humbly
in the Garden of Gethsemane. By His suffering
He provided an infinite Atonement. “There,”
President Nelson states,“the greatest single act of
love of all recorded history took place. ... There
at Gethsemane, the Lord ‘suffered the pain of
all men, that all ... might repent and come unto
him’ [Doctrine and Covenants 18:11].”

“Remove this cup from me,” Jesus Christ
asked, “nevertheless not my will, but thine, be
done.

“And there appeared an angel unto him from
heaven, strengthening him”

We have angels round about us today. Pres-
ident Nelson has said, “[In the temple,] you will
learn how to part the veil between heaven and
earth, how to ask for God’s angels to attend you.”

Angels bring light. God’s light. To His Ne-
phite Apostles, Jesus said, “Behold I am the light
which ye shall hold up”’As we sustain our proph-
et, we testify he is called of our Savior, who is
“the light ... of the world”

Dear President Nelson, on behalf of the
members and friends of the Lord’s Church
throughout the world, we feel blessed tohold up-
your teachings, tohold upyour example of Christ-
like living, and tohold upyour fervent testimony
of our Lord and Savior, the Redeemer of us all.

I bear my apostolic witness that Jesus Christ
is “the light ... of the world”May we all, as His
disciples, “hold up” His light. In the name of
Jesus Christ, amen.
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nasSwojauzdrawiajaca, wzmacniajaca mocg”

Wszyscy, ktorzy oddaja czes¢ w swiatyni’,
powiedziat Prezydent Nelson, ,,wychodza z niej z
moca Boza i z aniotami, ktérzy beda ‘[ich] strze-
gli’ [Doktryna i Przymierza 109:22]. Jak bardzo
wiedza o tym zwigksza waszg pewno$¢ tego, ze
jako obdarowana kobieta lub mezczyzna [badz
uczeszczajaca do $wiatyni mlodziez] uzbrojeni w
moc Boga nie musicie sami stawia¢ czota zyciu?
Jaka odwage daje wam wiedza o tym, Ze anioly
naprawde wam pomoga?”.

Aniolowie wyciagajacy rece, abynas pod-
nie$¢, zostali opisani w pismach swietych w
sytuacji, gdy Jezus Chrystus z pokora kleczal w
Ogrodzie Getsemane. Poprzez Swoje cierpienie
zapewnil nieskonczone Zado$¢uczynienie. ,,To
wlasnie tam”, o§wiadczyl Prezydent Nelson, ,,mial
miejsce najwigkszy, najwazniejszy akt milosci ze
wszystkich zapisanych w dziejach $wiata [...].
Tam w Getsemane Pan ‘cierpial bol wszystkich
ludzi, aby wszyscy ludzie [...] mogli odpokuto-
wac i przyjs¢ do Niego' [Doktryna i Przymierza
18:117]"

»Oddal ten kielich ode mnie’, prosil Jezus
Chrystus, ,wszakze nie moja, lecz twoja wola
niech sie stanie.

A ukazal mu si¢ aniof z nieba, umacniajacy

go"
Aniolowie otaczaja nas dzisiaj. Prezydent

Nelson powiedzial: ,,[W $wiatyni] nauczycie sie,
jak rozchyla¢ zastong pomiedzy niebem a ziemia,
jak prosi¢ o obecnos¢ aniotéw Boga”.

Aniolowie przynosza $wiatto. Boze $wiatlo.
Jezus powiedziat do Swoich nefickich apostotow:
,»Oto Jam jest $wiatlo, ktére wzniesiecie”. Kiedy
popieramy naszego proroka, swiadczymy, ze jest
on powolany przez naszego Zbawiciela, ktory jest
»[$wiatlem] $wiata”,

Drogi Prezydencie Nelson, w imieniu czlon-
kow i przyjaciot Kosciofa Pana na calym $wiecie,
czujemy si¢ blogostawieni, mogacwznosi¢twoje
nauki,wznosi¢twoj przyklad zycia na sposob
Chrystusowy orazwznosi¢twoje zarliwe §wiadec-
two o naszym Panu i Zbawicielu, Odkupicielu
nas wszystkich.

Sktadam apostolskie swiadectwo, ze Jezus
Chrystus jest ,,[§wiattem] $wiata”. Oby$my wszy-
scy, jako Jego uczniowie, ,wznosili” Jego swiatto.
W imig Jezusa Chrystusa, amen.
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